PBF June 2024 Project Progress Report

-

¢
{
¥

N
Y, PEACEBUILDING
Y FUND *

APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Vous pouvez imprimer le formulaire
vierge en cliquant sur l'icbne imprimer qui se situe en haut a droite de la page. Si vous avez des
questions ou si vous avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez
envoyer un e-mail a gabriel.velasteguimoya@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Type de rapport

O Semestriel
O Annuel
@ Final

O Autre

Date de soumission du rapport

2024-06-29

2024-06-29

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
Novella Nikwigize, Chargée de Programmes FPSAH ONU Femmes RCA

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport

Salvator Nkurunziza, Représentant Pays ONU Femmes RCA




Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ?
@ Oui
O Non

Le Secrétariat PBF ou point focal auprés du Bureau du Coordonnateur Résident a-t-il revu le rapport?

S'il n'y a pas de secrétariat du PBF dans le pays, veuillez sélectionner "Non applicable". Ot il y a un secrétariat du PBF dans le pays, ils
doivent passer en revue le rapport avant soumission

O Pas Applicable

» Informations sur le projet et portée géographique

S'agit-il d'un projet transfrontalier ?

O Oui @ Non




Veuillez sélectionner la région géographique dans laquelle le projet est mis en ceuvre

O Asie et le Pacifique @ Afrique centrale et australe O Afrique de I'Est
O Europe et Asie centrale O Global O Amérique Latine et Caraibes

O Moyen-Orient et Afrique du Nord O Afrique de I'Ouest

Pays de mise en ceuvre du projet

O Angola O Burundi O Cameroun

@ République Centrafricaine O Tchad O Congo, La République Démocratique

O Gabon O Lesotho Q Malawi
O Rwanda O Zimbabwe O Autres, précisez

Autre, veuillez préciser

Titre du projet
00106974: "Community Violence Reduction in Greater Bambari"

00116886: Appui a la phase de formation des ex-combattants incorporés dans les Unités Spéciales Mixtes de
Sécurité (USMS) a la suite de I'Accord Politique de Paix et de Réconciliation en Centrafrique

00129009: Appui au dialogue social et communautaire inclusif pour la paix en Republique Centrafricaine

00129734: Appui au processus de guérison des traumas individuels et collectifs des communautés de Bria et
Bangassou en vue de la prévention des conflits et des violences

00124597: Appui au renforcement des mécanismes de gestion concertée et apaisée de la transhumance pour la
restauration du dialogue intercommunautaire et la consolidation de la paix dans les préfectures de I'Ouham et de
I'Ouham-Pendé

00130464: Disarmament of the heart -Promoting young people's mental health and psychosocial well-being to build
a peaceful future for the Central African Republic

00118060: Projet d'appui a la gouvernance locale et a I'acces équitable aux dividendes de la paix dans les préfectures
de la Basse-Kotto et du Haut-Mbomou

00124596: Projet d'appui aux Solutions Durables pour les personnes déplacées ou retournées et leurs
communautés d'accueil ainsi que pour les enfants libérés des groupes armés dans les préfectures de Ouham-Pendé
et de la Basse-Kotto

00116887: Projet d'appui aux victimes et aux populations centrafricaines pour accéder a la justice et a la vérité

00119500: Projet Secretariat: Appui a la Coordination et au Suivi des Projets du Fonds pour la Consolidation de la
Paix (PBF) en Republique centrafricaine (RCA)

00130570: Strengthening conflict prevention by increasing youth engagement in local mediation processes in the
Bamingui-Bangoran Region in CAR

00140000: Soutien et renforcement des réseaux des défenseuses des droits humains pour une contribution durable
a la consolidation de la paix en République Centrafricaine

00140235: SEDOUTI - Amélioration de I'environnement sécuritaire et consolidation de la paix par la réintégration a
base communautaire des Ex-combattants en République Centrafricaine

00140263: Appui a la Cohésion sociale par les jeunes pour les jeunes en République Centrafricaine.

00140264: Réduire les tensi

OO0 OO OO0 OO0 O®@O OO0

Autre, Precisez

Ecrivez le numéro MPTFO a 8 chiffres et le titre du projet exactement comme il apparait dans le
document de projet.
EXEMPLE: 00129359: Appui & la mise en place d'un Observatoire de la Promotion de I'Egalité et de I'Equité de genre au Tchad




Veuillez sélectionner la (les) région(s) géographique(s) dans laquelle (lesquelles) le projet est mis en
ceuvre.

Si le projet que vous recherchez n'apparait pas dans la question suivante, veuillez vous assurer que vous avez sélectionné les bonnes
régions. Un nombre limité de projets transfrontaliers couvre plusieurs régions géographiques. Par exemple, un projet transfrontalier
entre le Niger et le Tchad couvre a la fois I'Afrique de I'Ouest et 'Afrique centrale et australe

[_} Asie et le Pacifique _] Afrique centrale et australe —] Afrique de I'Est

LJ Europe et Asie centrale _\ Global (_] Amérique Latine et Caraibes

u Moyen-Orient et Afrique du Nord :J Afrique de |'Ouest

Veuillez sélectionner le titre du projet pour lequel vous soumettez le rapport

EXEMPLE: 00113700/1: Jeunes et paix: "Une approche transfrontaliére entre le Mali et le Burkina-faso"

Veuillez sélectionner les pays ou ce projet est mis en ceuvre

Date de début du projet (Date du premier décaissement)

2021-12-16

2021-12-16

Date de fin du projet

2023-09-14

2023-09-14

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ?
O OUI, extension avec co(it

@ OUI, extension sans co(it

Q OUI, extensions avec et sans colt

O NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ?

O OUI, extension avec codt
O OUI, extension sans co(it
Q OUI, extensions avec et sans codit

@ NON, pas d'extensions

La date de fin du projet actuel est-elle dans 6 mois ?
(@ Oui
O Non




Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ?
O Oui
@ Non

Si oui, veuillez sélectionner lequel

Fonds Fiduciare National

Fonds Fiduciare Régional

Récipiendaire

L'agende coordinatrice est-elle une agence de I'ONU ou une entité non onusienne ?
@ Entité de 'ONU

O Entité non ONU

Veuillez sélectionner l'agence coordinatrice

O PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

O OIM : Organisation internationale pour les migrations O UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance
BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de 'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour |'égalité des sexes et I'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population O FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture
PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour 'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour I'environnement O OIT : Organisation internationale du travail
OMS : Organisation mondiale de la santé O OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international O Département des opérations de paix de 'ONU

Autre, Precisez

OCOO0O0OO0O0O0OO0OO0O00O®O

Autre, veuillez préciser

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ?
O Aucun autre récipiendaires

@ Oui, Autres récipiendaires de I'ONU uniquement
O Oui, Autres récipiendaires non I'ONU uniquement

O Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU




Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies

Vous pouvez sélectionner plusieurs

D PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations [:] UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance
BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de I'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour |'égalité des sexes et I'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population D FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture
PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour I'environnement D OIT : Organisation internationale du travail
OMS : Organisation mondiale de la santé D OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international D Département des opérations de paix de I'ONU

Autre, Precisez

OO0000000008doon

Autre, veuillez préciser




Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires non-ONU

ACTED Action Aid AEDE
African Centre for the Constructive Resolution of Disputes (ACCORD)

Agence de Coopération et de Recherche pour le Développement (ACORD)

American Friends Service Committee (AFSC) Avocats Sans Frontieres

Avocats Sans Frontiéres Belgium Avocats sans frontieres Canada CARE International UK

Centre d'étude et de coopération internationale (CECI) - BF Christian Aid Ireland

COIPRODEN Concern Worldwide Conexion Guatemala

COOPI - Cooperazione Internazionale CORD Burundi CORDAID

Corporacion Sisma Mujer CRS - Catholic Relief Services DanChurchAid

Fund for Congolese Women Fundacion Estudios Superior (FESU) Fundacién Mi Sangre (FMS)
Fundacién Nacional para el Desarrollo de Honduras (FUNADEH) Fundacién para la Libertad de Prensa (FLIP)
HELVETAS Swiss Intercooperation Humanity & Inclusion (HI)

ICTJ (International Center for Transitional Justice) Instituto Holandes para Democracia Multipartidaria (NIMD)
Integrity Watch International Alert International Rescue Committee
Interpeace Kvinna till Kvinna Foundation Life and Peace Institute (LPI)

MDG-EISA - Institut Electoral pour une Démocratie Durable en Afrique (EISA), bureau de Madagascar

Mercy Corps MLAL - ProgettoMondo MSIS-TATAO

NIMD (Netherlands Institute for Multiparty Democracy) Norwegian Refugee Council (NRC)
ONG Adkoul - ONG Adkoul ONG AZHAR OXFAM

Peace Direct Plan International PNG UN Country Fund
Red de Instituciones por los Derechos de la Nifiez ROI - Roza Otunbayeva Initiati
Saferworld Sampan'Asa Momba ny Fampandrosoana (SAF/FJKM)
Save the Children Search for Common Ground (SFCG) SismaMujer
SOS Sahel Sudan Stichting Impunity Watch Tearfund

The Carter Center, Inc. Trocaire War Child

World Vision International World Vision Myanmar ZOA
blank_placeholder Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser

Partenaires de mise en oeuvre

A combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transférer de l'argent jusqu'a
présent?

5




Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés a chacun

Veuillez selectionner le type d'organisation

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile
Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile
Organisations régionales de la société civile
Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

OCO@®@OOO0O0O0OOO0

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Children’s Life in Rural Area (CLIRA)

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire ?

146,065

Décrivez brievement les activités principales menés par le partenaire

Veuillez limiter votre réponse a 1500 caractéres

CLIRA est le partenaire de mise en ceuvre du Projet en charge du volet d'appui psychosocial au niveau
communautaire, en commencant par le renforcement des capacités des agents psychosociaux (APS) et appui a la
prise en charge des cas au niveau communautaire




Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés a chacun

Veuillez selectionner le type d'organisation

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile
Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile
Organisations régionales de la société civile
Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

OC@OOOO0O0OOOO

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?

Ministére de la Promotion du Genre, Protection de la Femme, Famille et de I'Enfant (MPFFPE)

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire ?

127,000

Décrivez brievement les activités principales menés par le partenaire

Veuillez limiter votre réponse a 1500 caractéres

Le Ministére est le partenaire qui travaille sur les aspects stratégiques, a savoir le processus d'élaboration et
validation du Protocole de Prise en Charge Psychothérapeutique. lls ont également facilité I'organisation de la
formation des formateurs a I'endroit de 50 praticiens de santé mentale, ainsi que leur appropriation du Dispositif
Itinérant d’Appui Psychosocial (DIAP).




Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés a chacun

Veuillez selectionner le type d'organisation

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile
Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile
Organisations régionales de la société civile
Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

OO0OO0OO0O0O0OOLO®O

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?

Association des Femmes Juristes Centrafricaines (AFJC)

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire ?

11,823

Décrivez brievement les activités principales menés par le partenaire

Veuillez limiter votre réponse a 1500 caractéres

L'AFJC est le partenaire de mise en ceuvre du Projet en charge de l'identification et I'appui a la réhabilitation
communautaires des infrastructures, en appui aux organisations féminines et de jeunes et leaders locaux.

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés a chacun

Veuillez selectionner le type d'organisation

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile
Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile
Organisations régionales de la société civile
Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

OO@®@OO0O0O0OOOO0




Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre? *
Solidarité pour la Paix et le Développement Intégré (SOPADI)

*
Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire ?
194,687

*

Décrivez brievement les activités principales menés par le partenaire

Veuillez limiter votre réponse a 1500 caractéres

Le partenaire a appuyé sur le terrain les activités de collecte de données et études, les activités d’appui psychosocial
et campagnes de sensibilisation. lls ont également appuyé le renforcement de capacités techniques et matérielles
du Réseau des Psychologues Centrafricains (REPCA) incluant un appui direct d'un montant de plus de 10.000 USD et
des appuis techniques.

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés a chacun

Veuillez selectionner le type d'organisation

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile
Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile
Organisations régionales de la société civile
Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

OO@®@OOOO0OOOO0O

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre? *
Action Urgente pour la Résilience et le Développement (AURD)

*
Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire ?
199,812

*

Décrivez brievement les activités principales menés par le partenaire

Veuillez limiter votre réponse a 1500 caractéres

Le partenaire AURD a travaillé sur les activités résiduelles du projet dans le cadre du second résultat, il a appuyé
notamment la réhabilitation des infrastructures communautaire, les activités communautaires en faveur des
femmes activistes pour la cohésion sociale et le vivre ensemble, ainsi que les activités d'opérationnalisation des
mécanismes inclusifs de justice communautaires dans les zones du projet.




Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

/|
Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués a chaque organisation récipiendaire
Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré a ce jour et l'estimation des

dépenses par récipiendaire.

Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent étre saisies en Dollars US.

Pour les projets transfrontaliers, regroupez les montants par agences, méme s'il s'agit de différents
bureaux pays. Vous aurez l'occasion de partager un budget plus détaillée dans la prochaine section.

population

Récipiendaire "Budget total Transferts a "Dépenses a Taux de mise
du projet ce jour ce jour en ceuvre en
(en full US $) (en full US $) (en full US $) pourcentage
Veuillez indiguer le Veuillez indiquer le Veuillez indiquer le du budget
budget total tel qu'il montant total transféré a | montant approximatif
figure dans le document | chaque bénéficiaire a ce | dépensé a ce jour en total
e projet en dollars US. | jour en dollars US dollars US 3
(calculé
automatiquement)
*
UNWOMEN : 100%
Entité des
Nations
Unies pour
I'égalité des
sexes et 1057250 1057250 1057250
lI'autonomis
ation des
femmes
* *
%
* *
UNFPA : 99.21%
Fonds des
Nations
unies pour 442712 442712 439233
la

%

%




* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%

TOTAL 1499962 1499962 1496483 99.77%

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs
saisies dans la matrice ci-dessus, est de 99.77%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

@ Correct O Incorrect

Si c'est incorrect, veuillez indiquer le taux d'exécution approximatif en %.




» Budgétisation sensible au genre

/|
*

Indiquez quel pourcentage (%) du budgetcontribue a I'égalité des sexes ou I'autonomisation des
femmes (GEWE) tel que mentionné dans le document du projet?

86.63

Le montant du budget contribuant a I'égalité des sexes et a I'autonomisation des femmes (GEWE) sur
la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 1299417.08.
Pouvez-vous confirmer que ce montant est correct ?

@ Correct O Incorrect

Si ce n'est pas le cas, veuillez indiquer le montant du budget alloué a GEWE en dollars US.

Le montant dépensé a ce contribuant a I'égalité des sexes ou I'autonomisation des femmes est de

$US 1296403.22. Ce montant est-il correct ?

@ Correct O Incorrect

Si c'est incorrect, veuillez écrire le montant dépensé a ce jour pour GEWE en dollars US

JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DEPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES.
Les modeéles de budget sont disponibles ici

Annex_Rapport financier_GPI MHPSS_UNW_UNFPA_2023-19_44_23 xIsx =

Marqueurs de projet

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé a ce projet.

O Score 1 pour les projets qui contribuent d'une maniere ou d'une autre a I'égalité des sexes, mais pas de fagon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

O Score 2 pour les projets dont I'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet a GEWE.

@ Score 3 pour les projets dont I'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet a I'égalité des sexes et a l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé a ce projet.

@ Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats
O Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

O Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats




Veuillez sélectionner le domaine de priorite de I'intervention (PBF Focus Area) associé a ce projet

O (1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) Etat de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accés équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de I'Etat

(4.2) Extension de I'autorité de I'Etat/administration locale

OCOOO0OO0O@®@OOOOO

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenétres prioritaires du PBF?
Vous pouvez sélectionner plusieurs

Initiative de promotion du genre
D Initiative de promotion de la jeunesse
D Transition entre différentes configurations de I'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

D Projet transfrontalier ou régional

D Aucune

Comité de pilotage et Inteactions acec le gouvernement

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet?
@ Ooui
O Non

Si oui, veuillez indiquer le nombre de rencontres du comité de pilotage de projet au cours des 6
derniers mois

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Il y a eu deux réunions du comité de pilotage au cours de la durée du projet et une réunion dans les six derniers
mois.




Veuillez fournir une bréve description des interactions du projet auprés du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Le projet est mis en ceuvre en étroite collaboration avec les autorités nationales et a été recu avec enthousiasme,
comme mentionné lors du Comité de Pilotage par les Représentants des Ministéres sectoriels (Ministéres en charge
de la Promotion du Genre, le Ministére de la Sante et de la Population, et le Ministére de la Jeunesse et des Sports,,
de I’Action Humanitaire et Réconciliation Nationale et le Ministére de I'Administration du Territoire) ainsi que par les
communautés, a travers les allocutions de leurs Représentants. Le Comité de pilotage est présidé par la Directrice
de cabinet du Ministre du Plan et de la Coopération, et les ministéres sectoriels siégeant au réunions du Comité de
Pilotage sont représentés au niveau des chargés de mission ou conseiller techniques.

Ces ministéres, ont particulierement été engagés, notamment pour la signature du Protocole de prise en charge et
la formation des formateurs des APS.

Le Ministére en charge de la Promotion du Genre de la Protection de la Femme de la Famille et de I'Enfant est
notamment partenaire de mise en ceuvre de certaines activités liées a la prise en charge psychosociale.

Enfin, les services déconcentrés du Gouvernement étaient parties prenantes des Comités sous-techniques (Bria et
Bangassou) a travers les autorités locales (Préfets, Sous-Préfets, Maires, Direction Affaires Sociales).

Partie | : AVANCEMENT GLOBAL DU PROJET

NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

* Evitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.

* Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutdt que les intentions du projet.

* Soyez aussi concret que possible. Evitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.

* Veillez a ce que 'analyse et I'évaluation des progrés du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de I'age.

¢ Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractéres, incluant les espaces pour
VoS réponses.

Veuillez évaluer |'état d'avancement de la mise en ceuvre des éléments suivant

Contractualisation des partenaires

O Ne pas commencé Commencé O Partiellement commencé

O
@ Complété O Pas Applicable

Recrutement d'équipe

O Ne pas commencé Commencé O Partiellement commencé

O
@ Complété O Pas Applicable

Collection de lignes de base

O Ne pas commencé

@ Complété

Commencé O Partiellement commencé

OO

Pas Applicable

Identification des bénéficiaires

O Ne pas commencé

@ Complété

Commencé O Partiellement commencé

Pas Applicable

OO




Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative a I'état global de mise en ceuvre du
projet en termes de cycle de mise en ceuvre, y compris si toutes les activités préparatoires ont été
achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Les activités préparatoires du projet ont été complétés et la mise en ceuvre est terminée avec un niveau d’exécution
de 100%. Toutes les activités résiduelles sont finalisées.

De maniére spécifique, tous les contrats des partenaires de mise en ceuvre, avec le personnel recruté dans le cadre
du projet sont cloturés. La collecte des données de base et le suivi régulier du progres des interventions a été
complété, notamment a travers les études, consultations a la base et enquétes de perception. Par ailleurs, le projet
étant attendu pour faire partie d'une évaluation cohorte, le Secrétariat PBSO a requis a ONU Femmes de ne pas
conduire I'évaluation indépendante finale prévue, mais de réorienter ces interventions vers des activités de suivi et
programmatiques, ce qui a été fait et a permis de renforcer les interventions menées et leur durabilité en prélude a
la cloture du Projet.

Décrire les principaux progres réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale
du projet). Priere de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence a faire /
a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progres
(quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de
consolidation de la paix.

Le projet est-il sur la bonne voie pour que les produit soient achevés dans les délais prévus, comme
indiqué dans le plan de travail ?

@ Oui
O Non

Si non, veuillez fournir une explication

Veuillez limiter votre réponse a 6000 caractéres




Résumé de progres

Veuillez limiter votre réponse a 6000 caractéres

Le projet d’Appui a la santé mentale a contribué de maniére significative a la prise en compte des questions de santé
mentale dans divers foras sur la consolidation de la paix, notamment en documentant la proéminence du conflit
comme facteur de troubles psychologique et en disséminant les données, les expériences et outils développés dans
le cadre du Projet aux acteurs (étatiques, humanitaires et de développement) au niveau national. Au-dela des plus
de 2,000 personnes qui ont recu un appui psychosocial en réponse aux traumas liés au conflit (185% de I'objectif du
Projet), et les 137 cas référés, la formation et accompagnement de 110 agents psychosociaux au niveau
communautaire et la mise en place d’'une application mobile donnant les informations clés sur les questions de
santé mentale, ont permis aux communautés d’avoir accés a des services de santé mentale, en plus grande quantité
et de qualité afin d'agir durablement sur les causes de re-traumatisation et déclencher un processus de guérison
décisive et une voie vers la consolidation de la paix.

Limplication des femmes dans le circuit de prise en charge des cas et dans le mécanisme de consolidation de la paix
a travers la promotion du changement de comportement par la formation sur I'approche SASA (approche permet
aux femmes et aux hommes activistes communautaires d'amener le changement dans leur communauté), les
activités des groupes de parole, les AGR communautaires ont joué un rdle trés déterminant dans l'inclusion des
femmes et des personnes a besoins spécifiques tels que les personnes vivant avec le handicap dans la lutte pour
I'amélioration de la santé mentale et la consolidation de la paix. En effet, parmi les 50 APSC identifiés, recrutés,
formés, équipés et déployés sur le terrain, 60% sont issus des organisations des femmes, les personnes a besoin
spécifique tel que les personnes vivant avec handicap et les personnes vivant avec le VIH SIDA sont également
représentées.

Leur implication en tant que bénéficiaires principales du projet, mais également comme actrices du changement,
leur a permis de contribuer davantage a apporter des réponses concrétes aux affres du conflit subis par leurs
communautés. Constituant 50% des membres élus par la communauté dans les mécanismes de justice
communautaires, et appuyées dans les initiatives, les femmes leaders ont pu toucher plus de 10 villages dans les
périphéries autour de Bria et Bangassou et ont échangés avec les femmes qui sont les plus difficiles d’accés afin
qu’elles aussi puissent contribuer a apporter des solutions en faveur de la paix pour leur communauté.

La conduite des consultations a la base pour avoir toutes les informations sur la problématique de la santé mentale
et les acteurs impliqués dans la zone du projet, la mise en place des solutions recommandées apres les
consultations, la conduite des campagnes de sensibilisations sur la problématique de la santé mentale, le plaidoyer
pour l'inclusion de la santé mentale dans le processus de consolidation de la paix ainsi que lI'identification et la prise
en charge psychosociale des victimes en mobilisant un réseau de 50 agents psychosociaux communautaires plus
proches des personnes affectées ont contribué a 'amélioration de la santé mentale et la justice communautaire des
populations affectées par les crises a Bria et Bangassou. Il est particulierement important de mentionner que, sous
I'impulsion du projet et le parrainage des chefs traditionnels de Bria et Bangassou (engagés dans le Forum des
Leaders Traditionnels par le ministére de I'Administration du Territoire et ONU Femmes), Bria et Bangassou posséde
aujourd’hui 120 personnes, 60 femmes et prés de 20% de jeunes, formés sur les mécanismes de justice
communautaire et engagés dans des interventions de médiation qui ont déja touchés plus de 500 personnes. Ces
acteurs offrent une réponse complémentaire et concréte a la vision du Gouvernement (Constitution de 2023, article
177 du titre 7), qui prend en compte la chefferie traditionnelle et s’est engagé a valoriser leur implication a résoudre
les conflits intercommunautaires et promouvoir la paix dans leurs localités a travers la valorisation des us et des
coutumes, la promotion des idéaux de paix du développement et de la cohésion sociale, le réglement non
juridictionnel des conflits dans les villages et entre les communautés.

Les leaders locaux et des organisations a base communautaire qui sont mobilisés, pour la préservation de leur santé
mentale et la gestion collective des traumas, a travers les mécanismes de justice communautaire inclusifs et les
projets a intéréts communautaires ont contribué a faciliter et a pérennisé les initiatives de paix en reconstruisant le
tissu social altéré a Bria et a Bangassou et favoriser la capitalisation des outils développés et des lecons apprises
pour renforcer I'architecture nationale de la consolidation de la paix. En définitive, le projet a contribué a la
réalisation des stratégies nationales de développement notamment le RCPA a travers le 1er pilier prioritaire qui vise
a soutenir la paix, la sécurité et la réconciliation.

Ainsi la santé mentale des femmes et des jeunes affectés par le conflit a Bria et a Bangassou a été améliorée
significativement, avec plus de 70% des personnes interrogées l'attestant, et le processus vers une mise en ceuvre
des mécanismes de paix et de justice communautaire inclusive sensible a la santé mentale sont pérennisé a travers
la mise en ceuvre de ce projet. Les récits des bénéficiaires témoignent de leur satisfaction sur la qualité de service de
prise en charge psychosociale et particulierement le dispositif itinérant qui permet une prise en charge a domicile et
morale.




Indiquez toute analyse supplémentaire sur la maniére dont I'égalité entre les sexes et I'autonomisation
des femmes et/ ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de

ce résultat

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Afin d'assurer lI'intégration de I'approche genre dans les mécanismes de paix et de justice, 61 femmes leaders
activistes ont été formées sur I'approche SASA en fin septembre 2022( Approche SASA, est une approche qui impulse
le changement de comportement pour le vivre ensemble au sien de la communauté), leur donnant les outils pour
pouvoir animer les différents groupes de parole dans leur localité et favoriser le changement de comportement
pour le vivre ensemble au sien de la communauté, et ainsi appuyer leur rdle au niveau communautaire. Cette
approche SASA ! leur a permis de créer des solutions aux facteurs de trauma vécus. (Voire témoignages en dessous).
Par ailleurs, lI'intégration des considérations de genre et d'dge ont été a la base de I'évaluation de I'impact des
mécanismes de justice communautaires existants, selon le critére de l'inclusion. Ainsi, les résultats de I'état des
lieux de mécanismes de justice communautaire permettent de mettre en lumiere l'acces effectif des femmes a la
justice au niveau communautaire et identifier les facteurs de leur discrimination, sur lesquels le mécanisme qui
sera mis en place permettra d’agir.

Les interventions de cette période ont été particulierement orientées vers les leaders féminins comme actrices
permettant la réponse aux traumas et pour sensibiliser leurs communautés. En appui a leurs initiatives, le Projet
soutient leur réle dans la communauté a travers la réhabilitation ou constructions d'infrastructures
communautaires (comme les maisons de femmes) a leur usage, mais également des formations en AGR et AVEC.

La mise en ceuvre du projet a permis aux hommes et jeunes garcons d'étre conscientiser sur le rdle et la place des
femmes dans la consolidation de la paix et le développement. L'approche visant a mettre ensemble les femmes et
les jeunes dans les activités de sensibilisation et de réhabilitation communautaire a été efficace et contribuer a
réduire les écarts et préjuger de genre.

Enfin, les recommandations du Forum des Leaders Traditionnels font l'objet d'un plan d’action qui sera mis en ceuvre
de juin a aolt pour I'opérationnalisation d'une approche de justice communautaire prenant en compte le role des
femmes activistes au niveau communautaire, et leurs besoins de justice, notamment face aux violences basées sur
le genre.

Le projet est-il en cours de mise en ceuvre depuis 1+ an?
(@ oui
O Non

POUR LES PROJETS DE 1+ AN EN COURS DE MISE EN (EUVRE UNIQUEMENT :

Le projet démontre-t-il des résultats en matiére de consolidation de la paix (au niveau des résultats du
projet) ?

Au niveau des résultats de la consolidation de la paix, y-a-t-il des résultats obtenus au niveau sociétal ou structurel, y compris des
changements dattitudes, de comportements ou d'institutions.




Dans l'affirmative, veuillez fournir des exemples concrets de résultats concrets en matiere de
consolidation de la paix

Veuillez limiter votre réponse a 6000 caractéres

A travers I'engagement des communautés de Bria et Bangassou, affectées par les conflits et les déplacements, et
souvent dépourvues de moyens mentaux, économiques et de plaidoyer pour y faire face, le Projet a ouvert la voie a
des centaines de personnes pour trouver en elles et dans leurs communautés les ressources pour faire face aux
conséquences du conflit. Avec 70% d’amélioration de I'état mental apres interventions des agents psychosociaux
communautaires déployés dans le cadre du projet (et qui resteront dans leurs communautés), I'impact de I'écoute
active, des conseils et de 'empowerment des femmes et jeunes particuliérement a eu une conséquence visible
auprés des communautés : les femmes et jeunes bénéficiaires du projet ont pu communiquer clairement quelles
solutions pouvaient &tre implémentés (les initiatives de centres de prise en charge des cas difficiles de santé
mentale par les organisations féminines, I'appui a leurs initiatives envers leurs paires des villages environnants,
I'application mobile développée par une jeune centrafricaine sur modéles vus dans d'autres pays du continent, etc.).
Le Projet a réussi a permettre aux bénéficiaires de mieux comprendre leur état mental, les sources des traumas, et
la maniére d'y répondre.

Ainsi, la cheffe du quartier Kongo a Bangassou le dit dans son témoignage : « Pour moi je ne savais pas qu’on pouvait
soigner les pensées négatives. Je pensais que quand on est pris par les pensée négatives c’est la mort qui peut nous
en séparer. Or le médicament, ce sont les conseils. L'équipe d’'ONU Femmes qui était passée chez moi m'a beaucoup
réconforté a travers ces conseils et je leur ai dit que je serai la premiére personne a mettre en application les
conseils prodigués. Je voudrais bien qu’il ait un centre (counseling), pour que quand on est dépassé par les soucis
qu’'on puisse s’y rendre pour bénéficier de ses bons conseils afin de nous remettre sur pieds et continuer nos
activités ». Suite aux réflexions communes avec les autres femmes de Bangassou et leur plaidoyer, le Projet a
appuyé la construction de deux espaces siirs a Bangassou, offert par Monsieur le Maire et qui seront gérés par les
organisations féminines a leur initiative.

C'est également le sens du plaidoyer du Président de Groupe de Jeunesse Justin Nzako de Bangassou, élu par sa
communauté comme facilitateur d'un mécanisme de justice communautaire appuyé par le projet, et qui demande :
« J'aimerai demander au Gouvernement et aux bailleur de continuer a nous appuyer dans ce sens, pour que nous,
les communauté on gére nos problémes pacifiquement, au lieu d'aller a la Police, a la Gendarmerie si le fait n'est pas
criminel ou pénal, on peut gérer cela ensemble, ici. »

Ainsi, les sensibilisations, les formations et les prises en charge de cas de traumas ont offert une solution
immédiate a certains problémes de longue durée dus au conflit, mais a également contribué de maniére
significative aux réponses futures de la communauté face aux problémes psychosociaux, issus de la violence, et qui
bien souvent engendre la violence et les problémes de vivre-ensemble.

Suite aux activités de consultation a la base, a I'atelier de lancement du projet, a I'atelier de restitution des résultats
de I'étude sur les facteurs d'altération de la santé mentale, aux différentes séances de sensibilisation de la
communauté sur I'importance de la préservation de la santé mentale, les autorités locales des deux zones du projet
ont maintenant compris la notion de santé mentale et 'importance de sa préservation. lls disent désormais étre
motivées et engagées a soutenir la prise en compte de la santé mentale dans le processus de la consolidation de la
paix dans les deux zones du projet.

Cela se manifeste par la meilleure conscience de ces acteurs communautaires et des bénéficiaires directs et
indirects de comment se manifestent les traumas et les moyens d'y répondre en commencant par des techniques a
leur portée tel que I'optimisme, la vie sociale positive, la gestion de stress, etc. (voir les témoignages dessous).

Le protocole de prise en charge psychothérapeutique, et les connaissances générés dans le cadre du Projet, ainsi
que l'application mobile e-seni ti li (qui permettra la dissémination des connaissances et méthodes de diagnostic du
Protocole de prise en charge) en cours de déploiement, offrent les outils a utiliser par les agents psychosociaux et
autres acteurs communautaires et nationaux dans la prise en charge des victimes de trauma, en contribuant au
renforcement du systéme national et des mécanismes communautaires de gestion de la santé mentale.

Dans l'affirmative, veuillez fournir des sources ou des références (y compris des liens) comme preuve
des résultats de la consolidation de la paix, ou les soumettre en piéces jointes supplémentaires.

Les donnéef/]robantes peuvent étre quantitatives ou qualitatives, mais elles doivent démontrer les progrés réalisés par rapport aux
indicateurs de résultats du cadre de resultats du projet. Il peut s'agir d'enquétes sur le projet (comme des sondages de perception), de
rapports de surveillance, de documents gouvernementaux ou d'autres productions de connaissances qui ont été élaborés dans le cadre
du projet.

File attachment

Je ne savais pas quon pouvait soigner les pensées négative-19_46_56.pdf .t,




Partie Il: Progrés par Résultat du projet

Combien de RESULTATS ce projet a-t-il ?

1 3 4 5 Plus de 5

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.

Résultat 1

La Santé mentale des femmes et des jeunes affectés par le conflit dans les zones demise en ceuvre, est améliorée a
travers la prise en charge par un systéme de gestion des traumas renforcé et professionnalisé

Résultat 2

Les mécanismes de paix et de justice communautaires sont inclusifs, sensibles aux dimensions psychosociales du
conflit et contribuent & promouvoir la cohésion sociale au sein des communautés

Résultat 3

Résultat 4

Résultat 5

Résultat 6

Résultat 7

Résultat 8

Résultats Additionnels

Si le projet a plus de 8 résultats, veuillez énumeérer les résultats restants ici.




EVALUATION DE LA PERFORMANCE DU PROJET SUR LA BASE DES INDICATEURS

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou a toute
modification, fournissez une mise a jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat1
dans le tableau ci-dessous

* Siun résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progres les plus
pertinents a mettre en évidence.

* Sile résultat comporte plus de 5 produits, veuillez sélectionner 5 des produits les plus pertinents
par résultat et fournir une mise a jour sur les progres réalisés par rapport aux 3 indicateurs de
produits les plus pertinents.

¢ S'iln'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par age. (500 caractéres
maximum par entrée)




» Résultat 1: La Santé mentale des femmes et des jeunes affectés par le conflit dans les zones
demise en ceuvre, est améliorée a travers la prise en charge par un systéme de gestion des

traumas renforcé et professionnalisé

rapport ala
qualité du
systéme de prise
en charge de
santé mental
local

(Désagrégé par
sexe et age)

aux personnes
qui pensent que
les centres de
santé
conventionnels
sont les
meilleures
options pour se
faire soigner des
traumas.

Résultat 1 Indicateurs Base de Cible de fin Progres Raisons
donnée de projet actuel de pour les
l'indicateur retards ou
changemen
ts(s'ily en
a)

1.1 Indicateur 1.2 30% 45% Estimation 60% (En attente du
% de personnes Femmes : 33% Femmes : 95% rapport de
interrogées qui Hommes : 55% Hommes : 60% I'évaluation
indiquent avoir Jeunes : 29.80% Jeunes : 50% finale du projet,
une meilleure faite dans le
compréhension cadre de
de lasanté I'évaluation de
mentale et des cohorte PBF pour
moyens de la confirmation)
préserver

1.2 Indicateur 1.3 5 10 15
Nombre de
structures
communautaires
offrant des
services
professionnels de
santé mentale

1.3 Indicateur 1.4 (61.70%) 85% 70,5% (Indicateur des
Degré de Ceci est un proxy évaluations
satisfaction des indicateur, faites par les
populations par | correspondant acteurs du

projet, le résultat
final viendra
dans le rapport
de I'évaluation
finale du projet.)

4 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Plus de 5

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 1




Produit 1.1

Les traumatismes dus au conflit et les facteurs d’'altération de la santé mentale des femmes et des jeunes sont
identifiés et des solutions adaptées sont élaborées

Produit 1.2

Le systéme national et les mécanismes communautaires de gestion de la santé mentale sont renforcés

Produit 1.3

Au moins 1.100 femmes et jeunes affectées par les traumas liés au conflit dans les zones de mise en ceuvre sont
prises en charge au niveau communautaire

Produit 1.4

Produit 1.5

Autres Produits

Sile résultat 1 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.




Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez I'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 1.1

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progres Raisons
1.1:Les urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
traumati Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
smes Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de .
dus au de l'indicateur lindicateurdla | € Indiquez la changem
. fin du projet valeur actuelle de N
conflit et - l'indicateur, ents (s'l
cummulatif
les gepuis le debut |y €n a)
jet
facteurs Y proje Expliquez les
L. raisons pour des
daltérati deviations ou
autre
ondela changements &
. l'indicateur
sante
mentale
des
femmes
et des
jeunes
sont
identifiés
et des
solutions
adaptées
sont
élaborée
S
1.1.1 Disponibilité | Non Oui Oui
d’un rapport
final de
I'étude sur la
portée et les
facteurs
d'altération de
la santé
mentale et
son impact
sur le conflit.
1.1.2 Indicateur 0 700 2.341 2341
1.1.2.b Femmes : 1676 | personnes
Nombre de Hommes : 665 | ayant
personnes participé aux
participants consultations.
aux Femmes : 1676
consultations Hommes : 665
a la base sur
la santé
mentale.




Indicateur
114

Nombre de
personnes
touchées par
les campagnes
de
sensibilisation
sur la santé
mentale et
I'impact
néfaste de
l'usage des
drogues et
autres
substances
dangereuses.

500

19.230

Selon les
rapports
d'écoute et
d'activités il y
a environ
19230
bénéficiaires
des
compagnes de
sensibilisation




» Produit 1.2

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
1.2:Le urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
systéme Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
. l'indicateur ) ) .
national Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
et les de l'indicateur lindicateur3la | e Indiquez la changem
. . fin du projet valeur actuelle de .
mécanis - l'indicateur, ents (s'l
cummulatif
mes depuis le debut |y €n a)
du projet .
commun Expliquez les
. raisons pour des
autaires deviations ou
autre
de changements &
. l'indicateur
gestion
dela
santé
mentale
sont
renforcé
S
1.2 Existence d’'un | Non Oui Oui
protocole
national mis a
jour de prise
en charge
psychothérapeytique
et de suivi des
traumas liés
aux conflits en
RCA
1.2.2 Nombre de 0 200 200 Dont : 07 du
représentants gouvernement
du ;05dela
Gouvernement société civile ;
de la société 03 partenaires
civile et de mise en
partenaires ceuvre ; 03
clés agences du
sensibilisés SNU.
sur l'inclusion
de la santé
mentale dans
la
consolidation
de la paix, a
travers le
projet.




1.2.3

Nombre
d'initiatives en
faveur du
renforcement
de l'inclusion
de la santé
mentale dans
le cadre légal
etde
développement
national

01
renforcement
des capacités
des
prestataires
de services de
santé mentale

60 Femmes
activistes ;

40 APS
communautaire
; 50 jeunes
leaders, 03
parajuristes)

01 promotion
de la santé
mentale a
travers la
mise ne place
d'une
application
mobile sur la
santé
mentale.

4
Construction
d’espaces sirs
pour l'appui
aux victimes
de traumas
liés a la santé
mentale




» Produit 1.3

par rapport a
2880)

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
1.3:Au urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
moins Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur ) ) .
1.100 Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
femmes de l'indicateur lindicateur3la | e Indiquez la changem
. fin du projet valeur actuelle de .
et jeunes - l'indicateur, ents (s'il
. cummulatif
affectées depuis le debut |y €n a)
du projet .
par les Expliquez les
raisons pour des
traumas deviations ou
.z autre
liés au changements a
. l'indicateur
conflit
dans les
zones de
mise en
oceuvre
sont
prises en
charge
au
niveau
commun
autaire
1.3.1 % des 0 60% 70,45% 70,45% des
personnes personnes
victimes de victimes de
violences, violences,
ayant des ayant des
traumas ou traumas ou
des signes signes
d'addictions, d'addictions,
qui qui
présentent présentent
une une
amélioration amélioration
de leur de leur bien
bien-étre étre
psychosocial psychosocial
des suites de des suites a la
la prise en prise ne
charge charges
psychothérapeytique psychothérapeytique
selon le carnet selon les
de suivi données des
thérapeutique indicateurs
(désagrégé par 1.3.2&1.3.3
sexe et age) (1326 + 703




(désagrégé par
sexe)

1.3.2 Nombre de 0 600 1326 1326
personnes personnes
survivantes de victimes de
violences ou traumas qui
victimes de ont bénéficié
traumas ayant d'une prise en
bénéficiés charge
d'une prise en psychothérapeytique
charge (1956 femmes
psychothérapeytique et 377
dans le cadre hommes).
du Projet Source :
(désagrégé par rapport
sexe) d'activité

133 Nombre de 0 500 703 703 personnes
jeunes filles et victimes de
gargons ayant traumas qui
des traumas ont bénéficié
ou des signes d'une prise en
positifs aux charge
addictions psychothérapeytique
ayant (213 jeunes
bénéficiés garcons ; 459
d'une prise en jeunes filles ;
charge 31 enfants).
psychothérapeytique Source :
dans le cadre rapport
du Projet d’activité

» Produit 1.4

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
1.4: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur X
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur l'indicateur a la e Indiquez la cha ngem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis e debut |y €n a)
du projet ;
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
1.4.1
1.4.2
1.4.3




» Produit 1.5

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
1.5: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y €n a)
du projet )
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
1.5.1
1.5.2
1.5.3




» Résultat 2 : Les mécanismes de paix et de justice communautaires sont inclusifs, sensibles aux
dimensions psychosociales du conflit et contribuent & promouvoir la cohésion sociale au sein des

communautés
. __________________________ _________________________ _________________________|
Résultat 2 Indicateurs Base de Cible de fin Progres Raisons
donnée de projet actuel de pour les
l'indicateur retards ou
changemen
ts(s'ily en
a)

2.1 % des personnes | 0 40% En attente du
interrogées rapport de
indiquant une I'évaluation
amélioration du finale du projet,
vivre-ensemble faite dansle
dans les zones de cadre de
mise en ceuvre I'évaluation de
du Projet cohorte PBF.
(Désagrégé par
sexe et age)

2.2 % des femmes 0 40% 50%
dans les
mécanismes de
justice
communautaire

2.3

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Ao+ s

Plus de 5

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 2

Produit 2.1

La mise en place et le fonctionnement optimal d’'un modéle de justice communautaire inclusif qui travaille en
synergie avec les mécanismes de justice nationaux existants est assurée

Produit 2.2

Le role des femmes activistes des droits des femmes et médiatrices en faveur de la paix est soutenu et renforcé

Produit 2.3

Les projets d’intéréts communs sont mis en ceuvre conjointement par les communautés pour favoriser la cohésion
sociale et la consolidation de la paix

Produit 2.4




Produit 2.5

Autres Produits

Sile résultat 2 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.




Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez I'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 2.1

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progres Raisons
2.1:la urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
mise en Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur . , .
place et Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de .
le de l'indicateur l'indicateur a la e Indiquez la changem
. fin du projet valeur actuelle de N
fonction - l'indicateur, ents (s'l
cummulatif
nement depuis le debut |y €n a)
. du projet )
optimal Expliguez les
, raisons pour des
d'un deviations ou
N autre
modele changements a
l'indicateur
de
justice
commun
autaire
inclusif
qui
travaille
en
synergie
avec les
mécanis
mes de
justice
nationau
X
existants
est
assurée
211 Disponibilité | Non Oui Oui
du rapport de
I'état des lieux
des
mécanismes
existants de
justice
formelles et
traditionnels
en vigueur et
leur impact
sur le
processus de
réconciliation




2.1.2 Nombre de 40% de 50% de 120 personnes
femmes personnes femmes soit ont été
formées ala formées dans | 60 femmes formées ala
gestion des le cadre du formées dans | gestion des
mécanismes projet le cadre du mécanismes
de justice projet de justice
communautaire communautairgs

dont 50%
Femmes et
50% Hommes
soit (60
femmes
formées)
Source:
rapport
d’activité)

33 Femmes
victimes ont
bénéficié
d'une
assistance
communautaire
aupres des
mécanisme
mise en place.
Source:
rapport
d'activité

213 Nombre de 200 230
parties
prenantes de
la justice
communautaire
qui sont
formés et
sensibilisés
sur la prise en
compte du
genre et la
participation
des femmes
dans les
mécanismes
de justice

communautaireg.




» Produit 2.2

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
2.2:Le urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
réle des Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur ) ) .
femmes Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
o valeur de base valeur cible de )
activistes de l'indicateur l'indicateur a la e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de .
des - l'indicateur, ents (s'il
. cummulatif
droits gepuis‘/e debut |y ena)
des u projet Expliquez les
raisons pour des
femmes deviations ou
autre
et changements a
P l'indicateur
médiatri
ces en
faveur
dela
paix est
soutenu
et
renforcé
2.21 Nombre de 0 60 108 108 sessions en
sessions de raison de 02
rencontres des sessions par
groupes de semaine depuis
parole de janvier a
femmes décembre 2023.
organisées Source : Rapport
d'activité
222 Nombre de 0 650 1358 1358
femmes des dont 444
zones de mise jeunes et 914
en ceuvre adultes des
ayant zones de mise
participé aux en ceuvre ont
groupes de participé aux
paroles groupes de
(désagrégé par paroles.
catégorie Source:
d'age) rapport
d’activité




223

Nombre de
personnes
bénéficiaires
des initiatives
mises en
ceuvre par les
femmes
activistes
(désagrégé par
sexe et age)

200

250

Selon les
rapports
d'activités des
AGR et AVEC,
250 femmes
ont bénéficié
des initiatives
mise ne place
par les
femmes
activistes.
Source:
rapport
d'activité




» Produit 2.3

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
2.3: Les urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
projets Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
A l'indicateur ) ) .
d'intérét Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
S de l'indicateur l'indicateur a la e Indiquez la C hangem
fin du projet valeur actuelle de .
commun - l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
s sont depuis le debut |y €n a)
. du projet .
mis en Expliquez les
raisons pour des
ceuvre deviations ou
.. autre
conjoint changements a
l'indicateur
ement
par les
commun
autés
pour
favoriser
la
cohésion
sociale
etla
consolid
ation de
la paix
2.3.1 Nombre 0 10 14 14
d'infrastructures infrastructures
réhabilités réhabilités
dont (10 fixes
et 04 mobiles)
dans les 02
zones du
projet.
Source :
rapport
d'activité




23.2 Nombre de 500 550 Selon les
personnes, rapports
bénéficiaires d'activités, 250
des femmes ont
prestations bénéficié des
compensatoires prestations
du Projet compensatoires.
(désagrégé par Cependant,
sexe et age) plus de 300

femmes,
jeunes et
enfants des
communautés
des villes de
Bria et
Bangassou ont
bénéficié des
actions
menées par
les membres
des Comités
de Justice
Communautaires.
Source:
rapport
d'activité

233 Nombre des 1000 6852 Selon le
personnes qui rapport des
ont une conférences
meilleure débats,
connaissance journées
des valeurs internationales
humanistes de la santé

(désagrégé par
sexe et age)

mentale, 6.852
personnes qui
ont une
meilleure
connaissance
des valeurs
humanistes
dont 430
jeunes
hommes ; 501
jeunes
femmes ; 2782
hommes et
3139 femmes.




» Produit 2.4

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
2.4: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y €n a)
du projet ;
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
2.4.1
24.2
243

» Produit 2.5

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
2.5 urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y en a)
du projet Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
2.5.1

252

2:5.3




» Résultat 3:

Résultat 3 Indicateurs Base de Cible de fin Progres Raisons
donnée de projet actuel de pour les
l'indicateur retards ou
changemen
ts (s'ily en
a)
3.1
3.2
33

Combien de produits sont définis sous le résultat 3?

Plus de 5

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 3

Produit 3.1

Produit 3.2

Produit 3.3

Produit 3.4

Produit 3.5

Autres Produits

Sile résultat 3 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.




Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez I'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 3.1

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
312 urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur l'indicateur a la e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
gepuis‘/e debut |y ena)
Wpgiet Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
3.1.1
3.1.2
3.1.3

» Produit 3.2

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
3.2z urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de .
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis e debut |y €n a)
du projet .
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
3.2.1
3.2.2
3.23




» Produit 3.3

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
33: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y €n a)
du projet ;
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
33.1
3.3.2
3.3.3

» Produit 3.4

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
3.4: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y en a)
du projet Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
3.4.1

3.4.2

3.4.3




» Produit 3.5

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
35: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y €n a)
du projet )
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
3.5.1
3.5.2
3.5.3

» Résultat 4 :

Résultat 4 Indicateurs Base de Cible de fin Progres Raisons
donnée de projet actuel de pour les
l'indicateur retards ou
changemen
ts (s'ily en
a)
4.1
4.2
4.3

Combien de produits sont définis sous le résultat 4?

5 Plus de 5

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 4




Produit 4.1

Produit 4.2

Produit 4.3

Produit 4.4

Produit 4.5

Autres Produits

Sile résultat 4 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez I'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 4.1

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
4.1 urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y €n a)
du projet )
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
411
4.1.2
4.1.3




» Produit 4.2

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
4.2: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y €n a)
du projet ;
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
421
4.2.2
4.2.3

» Produit 4.3

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
43: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y en a)
du projet Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
4.3.1

4.3.2

433




» Produit 4.4

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
4.4: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de )
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y €n a)
du projet ;
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
4.4
4.4.2
4.4.3

» Produit 4.5

Produit Indicate Indicate Cible de Etapes Progrés Raisons
4.5: urs ur de fin de d'indicat actuel de pour les
Décrivez base projet eur/ l'indicate retards
l'indicateur .
Indiquez la Indiquez la mileston ur ou
valeur de base valeur cible de
de l'indicateur lindicateurala |e Indiquez la changem
fin du projet valeur actuelle de N
- l'indicateur, ents (s'il
cummulatif
depuis le debut |y en a)
du projet Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements a
l'indicateur
4.5.1

45.2

453

Sile projet comporte plus de 4 résultats, utilisez cet espace pour décrire les progres réalisés sur les
indicateurs des résultats restants.




Partie lll: Questions transversales

|
Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrés des jeunes, les projections de films

Si oui,
indiquez
conbien
d'événeme
nts, at
pour
chacun, la
date
approxima
tive et une
bréve
descriptio
n, inculant
les
objectifs,
l'audience
cible et le
lieu (si
connu)

Titre de
I'événeme
nt

Date (peut
étre
approxima
tive)

Lieu (Si
connu)

Audience
cible

Objectifs
(900
caracteres)

Evéneme
nt1

Evéneme
nt 2

Evéneme
nt3

Evéneme
nt4




Impact Humain

prenantes

i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
ii. L'impact du projet sur leur vies
iii. Partagez, si possible, une ciration ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties

Il s'agit d'une question facultative. Vous pouvez la laisser sans réponse si elle n'est pas pertinente

Cette section s'intéresse a I'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brievement:

Impact Humain

Partie Prenante

Quel est I'impact
du projet sur leur
vies?

Partagez, si
possible, une
ciration ou un
témoignage d'un
représentant de
chacune des
parties prenantes

Gouvernement

Absence d’'un document
qui clarifie le cadre et
directive pour la prise en
charge psychosociale en
santé mentale, le projet a
permis de doter le pays du
Protocole de prise en
charge des traumas.

Le protocole de prise en
charge
psychothérapeutique et les
outils de suivi adaptés du
DIAP contribuent a
améliorer et favoriser la
prise en charge
psychosociale et
psychothérapeutique et
aussi les VBG. Mme
Marguerite RAMADAN,
Ministre de la Promotion
du Genre, de la Protection
de la Femme, de la Famille
et de 'Enfant « La
validation du protocole
national de prise en charge
psychothérapeutique des
personnes affectées par le
conflit est une étape
importante de la mise en
ceuvre du projet Santé
Mentale, Initiative du
Genre. Elle contribuera
efficacement a la réduction
des cas de traumatismes,
et permettra également la
mise en ceuvre de la
stratégie nationale de lutte
contre les violences basées
sur le genre et son
opérationnalisation »




Bénéficiaires formations
leaders féminines, leaders
des groupes de parole, sur
I'approche SASA

Le projet a permis de faire
face aux difficultés post-
traumatiques individuelles
qui impactent le travail des
leaders des organisations
féminines pour lutter
contre les conséquences
des conflits auprés des
femmes leaders et
activistes des droits des
femmes.

La formation SASA et
I'appui psychosocial
continu, renforcera le
travail d'appui aux
victimes de violences. «
J'étais victime de groupes
armés, ils m'ont chassé
dans mon quartier de
résidence et j'étais
toujours isolée. C'était
grace a la présidente de
I'OFCA qui s'approchait de
moi, en échangeant avec
moi, elle m'a référée chez
un psychologue ou j'ai regu
un appui psychosocial et
apreés quelques mois, j'ai
pu oublier tout ce qui
m’‘avait arrivé. Cet exercice
sur les « étapes du
changement me fait
rappeler les étapes que
j'avais suivi pour avoir la
morale aujourd’hui et cette
formation vient de me
renforcer pour la suite de
ma lutte contre les
violences faites aux
femmes » a témoignée une
activiste agée de 32ans.




Bénéficiaire, leader de
jeunesse Bangassou

Renforcement de leur role
dans la communauté

notre role est de gérer les
problémes de la
communauté a I'amiable.
Par exemple, au niveau de
Gbamanda, nous avons eu
a intervenir en médiation
dans un conflit entre les
communautés chrétiennes
et musulmanes a la suite
de destruction causés par
les boeufs des
communautés peulhes. On
nous fait appel parce qu'il
y a eu beaucoup de
sensibilisation auprés des
communautés qui savent
qu'il y a un organe qui peut
gérer les problémes a
I'amiable et sans avoir
besoin de payer d'argent.
Pour moi, je vois un
impact, parce que notre
réle c'est d'amener les
membres de la
communauté a trouver des
solutions. J'aimerai
demander au
Gouvernement et aux
bailleur de continuer a
nous appuyer dans ce sens,
pour que nous, les
communauté on gére nos
problémes pacifiquement,
au lieu d'aller a la Police, a
la Gendarmerie si le fait
n'est pas criminel ou pénal,
on peut gérer cela
ensemble, ici.

Femme d’'une communauté
de Bria.

Les femmes avaient un
statut social inferieur aux
hommes et nombreuses
d’entre elles subissaient
des violences conjugales et
violences par les hommes
armés

Les femmes ont retrouvé
une place dans la gestion
communautaire et
familiale. « Nous les
femmes grace aux
formations regues de AFJC
sous financement de PBF
et UNFPA les activités
d’AVEC menées avec ONU
Femmes, notre bien-é&tre
social connait une
amélioration. J'ai implanté
une unité de couture chez
moi et associé mes enfants
filles et garcons a cette
activité, depuis lors, j'ai
observé que mes enfants
garcons et filles ont réduit
leur sorite et sont de plus
en plus intéressés a faire
cette activité »




En plus de I'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédents, vous

pouvez utilicez cet espace pour décrire tout autre imapct humain du projet

Veuillez limiter votre réponse a 4000 caractéres

La santé mentale demeure une thématique peu comprise, peu vulgarisée et difficilement intégrée dans les
mécanismes de consolidation de la paix au niveau national et communautaire en RCA, malgré son réle clé pour
prendre en charge les traumatismes découlant des conflits.

C'est la triste réalité d'une bonne partie de la population de Bangassou, comme la cheffe de quartier KONGO de la
ville : « Je voudrais bien qu’il ait un centre (counseling), pour que quand on est dépassé par les soucis qu‘on puisse s'y
rendre pour bénéficier de ses bons conseils afin de nous remettre sur pieds et continuer nos activités ». Apres le
décés de son mari, son compagnon de vie depuis environ 48 ans, la crise sécuritaire dans la ville a sombré cette
derniére dans un cycle de traumas sans fin. Elle I'explique ainsi : « il s’en est allé laissant a ma charge 29 enfants tous
a l'école. Je n'avais plus d’appétit, je ne faisais que réfléchir a comment gérer ma famille et je n'avais méme pas la
force de faire quoique ce soit ».

Pendant une session de sensibilisation des partenaires d’ONU Femmes sur les guérisons des traumas individuels et
collectifs dans le quartier KONGO, beaucoup de personnes ont réalisé qu'ils vivaient avec des traumas. Pour la
cheffe du quartier, « Pour moi je ne savais pas qu’on pouvait soigner les pensées négatives. Je pensais que quand on
est pris par les pensée négatives c’est la mort qui peut nous en séparer. Or le médicament, ce sont les conseils.
L'équipe d'ONU Femmes qui était passée chez moi m'a beaucoup réconforté a travers ces conseils et je leur ai dit que
je serai la premiére personne a mettre en application les conseils prodigués. Je voudrais bien qu’il ait un centre
(counseling), pour que quand on est dépassé par les soucis qu'on puisse s’y rendre pour bénéficier de ses bons
conseils afin de nous remettre sur pieds et continuer nos activités ».

Sur la base d’'une étude statistique et qualitative des facteurs d’altération de la santé mentale, des consultations a
la base au sein des communautés servant de cadre de réflexion aux solutions a disséminée a travers les campagnes
de sensibilisation sur 'importance de la santé mentale et I'impact des pratiques qui nuisent a sa préservation, pour
un changement de comportement, le projet “Appui au processus de guérison des traumas individuels et collectifs
des communautés de Bria et Bangassou en vue de la prévention des conflits et des violences” est mis en ceuvre par
ONU Femmes et UNFPA pour dans les zones Bria (Haute-Kotto) et Bangassou (Mbomou) sur un appui financier de
I'Initiative de Promotion du Genre du Fonds PBF (GPI 2021).

Environ 2.370 femmes et filles seront touchés par le projet a travers le développement d’'un programme de
formation et de coaching des femmes et des filles, leaders et des agents psychosociaux communautaires dans les
zones de mise en ceuvre du projet pour un suivi psychosocial aux femmes des communautés mais également une
assistance durable et un référencement effectif lorsqu’elles feront face a des traumas.

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer I'impact humain du projet
OPTIONAL

Fichier 1
OPTIONAL

Je ne savais pas quon pouvait soigner les pensées négative-20_8_26.pdf .‘.’,

Fichier 2
OPTIONAL

Newsletter Activités appuis aux initiatives des femmes activistes-20_8_29.pdf .t,

Fichier 3
OPTIONAL

Cliquez ici pour téléverser un fichier. (< T0MB)

Vous pouvez également ajouter jusqu'a 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent I'impact
humain du projet
OPTIONAL




Lien 1
OPTIONAL

Lien 2
OPTIONAL

Lien 3
OPTIONAL

Veuillez cocher le changement applicable en function du récit ci-dessus.

Comment nous avons travaillé:
Veuillez sélectionner jusqua 3.

Numérisation améliorée

Des méthodes de travail innovantes

Ressources supplémentaires mobilisées

Cadres politiques améliorés ou initiés

Capacités renforcées

Partenariat avec des organisations locales de la société civile
Elargir les coalitions et galvaniser la volonté politique

Renforcer les partenariats avec les institutions financiéres internationales (IFIS)

A EEREA< < J<R<B< NN

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies

Expliquez, s'il vous plait

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

En plus des mécanismes usuels d'usage des connaissances générées par le Projet, le Projet a développé une
application mobile, intitulée E-seni ti li pour disséminer les connaissances sur la santé mentale en lien avec la
consolidation de la paix avec un FAQ (questions fréquemment posées), méthodes d'auto-diagnostic, lien santé
mentale et consolidation de la paix, ou trouver un appui, etc. Qui sera mis a disposition des praticiens de santé
mentale dans les différentes organisations mais également les APS communautaires, etc. (il y aura un mécanisme
hors ligne de téléchargement et utilisation de I'application mobile).




Expliquez, s'il vous plait

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Les organisations féminines communautaires ainsi que les organisations de jeunes sont parties prenantes clés du
projet, particulierement car les membres de ces organisations ont été formées et déployées dans les
communautaires pour la prise en charge communautaire et pour mener des initiatives en faveur de leurs pairs.

De plus, le renforcement de capacités des membres du Réseau des Psychologues Centrafricains a également permis
de les engager comme acteurs a part entiére pour contribuer a I'accés aux services de prise en charge.

Expliquez, s'il vous plait

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Apreés lI'appui en santé mentale, aux femmes leaders, et aux communautés a travers les APS, les femmes et jeunes
ont bénéficiés d'appui dans la pérennisation de leurs interventions en faveur de la cohésion sociale et relévement
de leurs communautés. A cet effet, une initiative conjointe de renforcement de capacités a été conduite par ONU
Femmes avec la section des Affaires Civiles de la MINUSCA a Bria et Bangassou. Cela consiste a appuyer les
initiatives des femmes leaders engagés dans la consolidation de la paix, sur la transformation agro-alimentaire et
I'entreprenariat digital en vue de contribuer au relévement social économique de leur localité. 60 femmes activistes
et 45 jeunes ont été formés dans le cadre de ce projet, les participants ont affirmé désormais d'étre capables de
mettre en place et gérer des AGR et les AVEC pour le reléevement économique.

Des interventions en faveur de l'autonomisation socioéconomique a travers I'approche AVEC et bien d'autres sont en
cours de réalisation par ONUFEMMES, I'UNFPA en collaboration avec la section DDR de la MINUSCA. Il est par
exemple convenu entre 'UNFPA et la MINUSCA d'organiser la formation de 30 monitrices d'alphabétisation,
I'encadrement de 10 CLUB AVEC, la formation de 50 Agents de développement communautaire endogéne et leur
déploiement dans les centres d'encadrement des femmes et jeunes, la formation de 150 femmes leaders
d'organisations féminines sur la gestion des associations, le leadership féminin. Des activités de promotion de
I'implication des jeunes et des hommes dans les efforts de lutte contre les violences basées sur le genre et la
mortalité maternelle seront également menées d’ici la fin de I'année afin de pérenniser les acquis du projet PBF.

Avec qui travaillons-nous (en plus des partenaires de mise en oevre)
D Renforcement des partenariats avec les IFl

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies
Partenariat avec des organisations locales de la société civile

En partenariat avec le milieu universitaire/académique local

En partenariat avec des entités infranationales

En partenariat avec des entités nationales

DOoO00oe

En partenariat avec des volontaires locaux

Expliquez, s'il vous plait

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Apres lI'appui en santé mentale, aux femmes leaders, et aux communautés a travers les APS, les femmes et jeunes
ont bénéficiés d'appui dans la pérennisation de leurs interventions en faveur de la cohésion sociale et relevement
de leurs communautés. A cet effet, une initiative conjointe de renforcement de capacités a été conduite par ONU
Femmes avec la section des Affaires Civiles de la MINUSCA a Bria et Bangassou. Cela consiste a appuyer les
initiatives des femmes leaders engagés dans la consolidation de la paix, sur la transformation agro-alimentaire et
I'entreprenariat digital en vue de contribuer au relévement social économique de leur localité. 60 femmes activistes
et 45 jeunes ont été formés dans le cadre de ce projet, les participants ont affirmé désormais d'étre capables de
mettre en place et gérer des AGR et les AVEC pour le reléevement économique.

Des interventions en faveur de I'autonomisation socioéconomique a travers l'approche AVEC et bien d’autres sont en
cours de réalisation par ONUFEMMES, I'UNFPA en collaboration avec la section DDR de la MINUSCA. 1l est par
exemple convenu entre 'UNFPA et la MINUSCA d'organiser la formation de 30 monitrices d'alphabétisation,
I'encadrement de 10 CLUB AVEC, la formation de 50 Agents de développement communautaire endogéne et leur
déploiement dans les centres d'encadrement des femmes et jeunes, la formation de 150 femmes leaders
d’'organisations féminines sur la gestion des associations, le leadership féminin. Des activités de promotion de
I'implication des jeunes et des hommes dans les efforts de lutte contre les violences basées sur le genre et la
mortalité maternelle seront également menées d'ici la fin de I'année afin de pérenniser les acquis du projet PBF




Leave no one behind - Ne laisser personne de coté

Sélectionner tous les bénéficiaires ciblés par les ressources PBF, comme decri dans le document projet
Obligatgoire

Persons sans-emploi (Chomeurs)

Minorités (ex. race, origine ethnique, linguistique, religion, etc.)
Communautés autochtones

Personnes handicapées

Personnes touchées par la violence (par exemple, VBG)
Femmes

Jeunesse

Enfants

Minorités liées a l'orientation sexuelle et/ou a l'identité et a I'expression de genre
Personnes vivant dans et autour des zones frontaliéres
Personnes touchées par des catastrophes naturelles

Personnes affectées par les conflits armés

LI IEINIEIEE< R« I JHININID

Personnes déplacées internes, réfugiés ou migrants

Partie IV : Suivi, Evaluation et Conformité

» Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres
Quatre missions de terrain ont été organisées durant la période de rapport (Juillet - Septembre), deux par I'équipe

UNFPA (Bria et Bangassou) par rapport aux activités de santé mentale, et deux par ONU Femmes (Bria) par rapport a
I'ensemble du projet, au niveau programmative et suivi évaluation.

. . , sz *
Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence ?

Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez ‘oui’

@ Oui
O Non

Dans l'affirmative, veuillez fournir une bréve description.Si ce n'est pas le cas, expliquez pourquoi et
quand ils seront disponibles.
Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

A travers 2 études et des consultations a la base, le projet s'est doté de données de bases pour ses indicaceurs.

Précisez quelles sources de preuves on été utilisées pour rendre compte des indicaterus (et sont
disponibles sur demande) :
Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Etat de lieux des mécanismes de justice communautaire et leur impact sur le processus de consolidation de la paix
en RCA. Et ETUDE SUR LES FACTEURS D'ALTERATION DE LA SANTE MENTALE.




. . , ~ . - . *
Le projet a-t-il lancé des enquétes de perception ou d'autres collectes de données aux niveaux de

resultat ?
@ Oui
O Non

Veuillez décrire brievement.

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Oui, des enquétes CAP (Connaissances, Attitudes, Perceptions) ont été lancés a travers les consultants chercheurs et
les partenaires de mise en ceuvre dés le 1er juin 2022 afin d'établir une base des connaissances et attitudes sur la
santé mentale. Des activités de revue et de capitalisation du projet (ONU Femmes) du type After Action Review sont
en cours de finalisation dans les deux zones. De plus des études ont été produites, a savoir Etat de lieux des
mécanismes de justice communautaire et leur impact sur le processus de consolidation de la paix en RCA. Et ETUDE
SUR LES FACTEURS D'ALTERATION DE LA SANTE MENTALE.

Le projet a-t-il utilisé ou mis en place des mécanismes de retour d'information de la communauté ?
@ Oui
O Non

Veuillez décrire brievement.

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Le projet a deux sous-comités techniques auxquels participent les organisations féminines et de jeunes, les comités
locaux de paix et réconciliation, ainsi que les services déconcentrés du Gouvernement.

» Evaluation

Le projet est-il sur la bonne voie pour mener son évaluation ?

O Pas Applicable

Budget pour évaluation finale (en USD)
Réponse obligatoire

40000

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, et que le budget global du projet est supérieur a 1,5
million de dollars, votre prochaine évaluation est-elle sur la bonne voie ?

O Pas Applicable

Décrire les préparatifs pour '‘évaluation
Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres
Le projet sera évalué par I'évaluation de cohorte PBF.

Contact Nom Organisation Titre d'emploi Email
information




Please mention Serge Nguessan ONU Femmes Chargé suivi et mailto:serge.nguessan
the focal évaluation

person

responsible for

sharing the

final evaluation
report with the
PBF:

l@unwomen.org

» Effets catalytiques

Effets catalytiques (financiers): A ce jour, le projet a-t-il mobilisé des ressources financiéres *
supplémentaires non liées au FBP ?
@ Oui
O Non

*
Si oui, combien de subventions ou de donateurs supplémentaires le projet a-t-il suscité ?
1046583
Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou a *
plus long terme dans la construction de la paix ?
@ Oui
Q Non
Si oui, veuillez sélectionner l'option correspondante ci-dessous : *
O Peu d'effet catalytique
@ Effet catalytique important

*

Le cas échéant, veuillez décrire comment le projet a eu un effet catalyseur (non financier), c'est-a-dire

qu'il a éliminé les obstacles au déblocage des processus politiques, institutionnels ou autres de
consolidation de la paix bloqués a différents niveaux dans un pays, et/ou créé les conditions

nécessaires a la mise en place de nouveaux processus a cette fin

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Le projet a été catalytique car il permet d'ores et déja de renforcer I'architecture nationale de prise en charge
psychothérapeutique et une meilleure prise en compte des dimensions psychologiques et des traumas dans la
consolidation de la paix. Les connaissances générées par le Projet ainsi que les outils (tel que le Protocole de pris en
charge) ont déja été largement disséminés et utilisés par différents acteurs. Les résultats des analyses et travail sur
les mécanismes de justice communautaire ont permis d’appuyer les réflexions au sein de la Commission Vérité,
Justice, Réconciliation, Réparation et le ministére de 'Administration Territoriale pour renforcer le lien entre la
Justice formelle, Transitionnelle et communautaire.

De plus, les outils (protocole, études, application mobile) contribueront a appuyer les interventions futures de tous
les acteurs dans le secteur et sont des éléments clés, basés sur les évidences qui servent a attirer plus
d’'investissements financiers dans la prise en compte de cette thématique.

Enfin, le manuel pour les mécanismes de justice communautaire offre une feuille de route claire pour I'expansion de
I'expérience de ces mécanismes dans d'autres zones.




7

Durabilité

Le projet a-t-il un plan de sortie explicite?

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la

paix au-dela de la durée du projet

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Afin d'assurer la pérennité des interventions du Projet, la mise en ceuvre intégre le renforcement des capacités des
personnes ressources au niveau national et communautaire notamment le REPCA, les communautés a la base, les
relais communautaires et les acteurs locaux des mécanismes de consolidation de la paix. Par ailleurs, le plaidoyer
engageant les autorités supérieures de I'Etat en faveur de la mise en place d'un cadre des politiques publiques de
consolidation de la paix qui intégre la question de la santé mentale dans les processus de consolidation de la paix
renforcera le cadre national et pour tous acteurs actuels et futurs dans le secteur.

Enfin, la mise en ceuvre d'une majorité des interventions se fait au sein des structures associatives et
communautaires existantes afin de limiter la dépendance au personnel du projet pour la poursuite des activités. Par
ailleurs, des ressources supplémentaires ont été mobilisées et continueront a &tre mobilisées pour répondre aux
gaps identifiés dans le cadre de la mise en ceuvre de ce projet.

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en ceuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?

Veuillez limiter votre réponse a 3000 caractéres

Activités de suivi et de controle

I RRRRRRRREIDIEIEIEE—.
Veuillez décrire les événements clés de surveillance et de contrdle. Veuillez cliquer sur Continuer si
aucune activité n'a encore eu lieu.

Evénement clé de Nom de Résumé Constatations
surveillance et de I'événement
controle

Evénement 1

Evénement 2

Evénement 3

Evénement 4

m
M

vénement 5




Evénement 6

Evénement 7

Evénement 8

Etapes finales

* Veuillez enregistrer une copie pdf du formulaire en cliquant sur 'icbne Imprimante qui se situe
en haut, a droite de la page.

¢ Une boite de dialogue apparaitra : Veuillez sélectionner le format A4 et I'orientation portrait.

* Cliquez sur "préparer" et enregistrez le document au format PDF.

* (Si, a la premiére tentative, le document PDF n'est pas lisible, fermez la page ouverte en pop-up
et revenez a la premiere page du formulaire en ligne en utilisant lI'option "Retour au début" et
essayez d'imprimer la version PDF a partir de la).

¢ Apres avoir imprimé la version PDF, soumettez le rapport a la derniére page du formulaire. Vous
pouvez utiliser le bouton "Aller a la fin" dans le coin inférieur droit.

-Veuillez télécharger la version PDF du rapport ainsi que votre rapport financier au format Excel
sur la passerelle MPTF-O.

Si vous rencontrez des difficultés a remplir le formulaire ou a générer I'impression pour MPTFO
Gateway, veuillez contacter Gabriel Velastegui gabriel.velasteguimoya@un.org_

Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes




